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1. OnwTe UHpopmauuje

1. OnwTe UHpopmauuje

B MaHomeTap Koju je onucaH y ynyTcTey 3a pyKoBatbe KOHLMNMpaH
je n nponsBeaeH npema HajHOBMjEM CTakby TEXHUYKO-TEXHO/OLLKE
pasBWjeHOCTU.

CBe KOMMOHEHTe TOKOM MPOM3BOZH:E CY NOABPrHYTE CTPOrvM
KpUTEpHjyM1Ma KBa/IUTETA M EKOMOLLKE 3alTuTe. Hatum cuctemu
ynpassbarba cy cepTudmroBanu npema ISO 9001 v 1SO 14001.

B OBO ynyTCTBO 3a yNoTpedy CafpHu BaHe MHGOPMALMje O pyKoBatby
MaHomeTpoM. 3a 6e3besiaH pag HEOMXOAHO je 06PaTUTH Namiby Ha CBe
6€36€iHOCHE HaMoOMEHE 1 HanoMeHe 3a pag.

B 3a oncer ynotpe6e ypehaja o6patuTe nartby Ha penesaHTHe oKaiHe
nponwce o cripeyasarby Hecpeha v onwta 6e36eaHocHa Npasuaa.

B YnyTcTBO 3a ynoTpeby je feo Npon3BoAa M Mopa fia ce HyBa Y HheroBoj
HenocpeaHoj 6IM3nHU Tako Aa yBeK 6yae AOCTYMHO CTPYYHOM OCOG/bY.

B CTpy4HO 0COB/BE MOpa NPOYUTATH M pasyMeTH yMyTCTBO 3a ynoTpedy npe
noyeTKa 6110 KaKBMX pasjoBa.

B [lpounssohay He NpeyarnMa H1KaKBY OfrOBOPHOCT 3a LUTETE HacTane
KopuLWher-eM MPOM3BOAA Y CBPXE Y KOje HUje HaMEHEH, HEMOLLTOBaHEM
OBOT yNyTCTBA 3a ynoTpeby, 3aAyHMBareM HE0BO/LHO KBaNUMHUKOBAHOT
0cobsba MK HeoBnalwheHMM MogudUKaLmjama MaHoMeTpa.

B [IpvMetbyjy Ce OnLLITY YCI0BM W Mpasua Koja ce Hanase y KynornpoaajHoj
[LOKYMEHTaUMju.

B [lpuapasamo NpaBo Ha TEXHWYKE U3MEHE.
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1. Onwre uHpopmaumje / 2. BesdegHocT

B QOcrane uHpopmaumje:

- UIHTepHeT appeca: www.wika.de / www.wika.com

- PeneBaHTHM nncToBm ¢ PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15,

nopaumma: PM 02.22, PM 02.24

O6jalLtbetbe 3HaKoBa

YMNO3OPEHE!
... yKaayje Ha Moryhy onacHy cuTyauujy Koja MOXe “3assartu
TeLLKe NOBPeze UK CMPT aKo Ce He Cpeyu.
WHdopmaumja

... YKasyje Ha KopvcHe caBeTe, NpernopyKe 1 nHhopmaumje 3a
edmKacaH paj 6e3 CMeTHM.

YMNO3OPEH-E!

... yKaayje Ha Moryhy onacHy cutyauujy y nogpy4jy onacHocT1
Koja MOMe 13a3BaTu TELLKEe NOBPEe/E MK CMPT axo Ce He
cnpeyu.

2. besbegHocT

YNO3OPEHE!

Mpe vHcTanaumje, nywTarba y pag, v camor pajja nposepuTe
fa /M je u3abpaH ogrosapajyhn MaHomeTap y norneay MepHor
orncera, KOHCTPYKLMje M CNeLMPUYHIX YCII0Ba MepeHba.

Mopa ce npoBep1TM KOMNATMBUAHOCT MaTepujaia nog,
NPUTUCKOM, OAH. Megujymal

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX



2. besbepHocCT

[la 61 ce 3arapaHToBana NPeLnsHOCT MepeHsa U fyrv UBOTHU
BEK, MOpajy ce noLutoBatu oarosapajyhe rpaHuue ontepehersa.

Y cnyyajy Henpuapasara Moxe fohu A0 TeLKuX nospeaa u/
WK MatepujasiHe LwreTe.

OcrTane BaxHe 6e36eJHOCHE HarNoOMeHe MOXeTe Hahu y
rojeArHaYH1M MoraB/bKMa OBOT YNy TCTBA 3a YNoTpeoy.

2.1 HameHcKa ynotpe6a
OBM MaHOMETPU Ce KOPUCTE 3a MepeHe NPUTUCKA Y OMAaCHWM NoApyYjuMa
MHIYCTPUJCHE NPUMEHE.

MaHomeTap je KoHUMnMpaH 1 n3paheH MCH/by4MBO 3a HAMEHY Koja je onucaHa
0B/E M CMe [ja Ce KOPUCTM Camo Y CK1afly ca HoM.

lMpomnssohay He Npey3nma HUKaKBY OATrOBOPHOCT 3a LUTETe HacTane 36or paga
KOju ce He ybpaja y HamMmeHCKy ynoTpeby.

2.2 KBanudwmrauuja ocobmwa

YNO3O0PEHE!
OnacHoCT oA noBpefa ako KBaiudUKauuja ocob/ba Huje
AoBoOJbHa!
HenpasnaHnm pyHoBaH-eM MOry Ce 13a3BaTty TELLKe Nospese 1
martepujanHe WreTe Ha ypehajy.
B PajioBe KOjW Cy OnvcaH1 y OBUM ynyTCTBMMA 3a paj cme
[la U3BOAM camo CTPY4HO 0COB/bE KOje Ma KBaamduKaumje
HaBefieHe y HacTaBKy.
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2. besbegHocT

CTpy4HO 0cobsbe

IMog, cTpy4HMM 0CcoBsbEM Ce noapasymeBa 0CO6/be Koje je 360r CBOje TEXHUYKE
06yKe, 3Harba y 06N1aCTV Mepetrba 1 Hai30pHE TEXHUKE, CBOT MCKYCTBA 1
no3HaBatba CeunhUYHUX HALMOHaTHUX MPONKMCa, TPEHYTHWX CTaHaapaa 1
AVPEKTVBA CMOCOBHO Aa 06aB/ba OnvcaHe pagoBe Y CaMOCTa/THO NMPernoaHa
Moryhe onacHocTH.

2.3 be36bepHoCHe HanomeHe 3a MaHomeTpe npema ATEX

YNO30PEHE!
HenoLuToBatbem 0BOT yyTCTBa W HeHOT Caapaja Moe Aohu
[0 ry6UTKa NPOTUBEKCI/IO3MBHE 3alUTUTE.

YNO3OPEHE!

0O6aBesHO ce MOopajy NOLUTOBATH YCNO0BK NMPUMEHE 1

6e36eHOCHe Mepe HaBegeHe Y EY notepay o ucnutusary

npotoTuna.

B MaHoMeTpu ce Mopajy Y3eM/bUTH MyTeM MPOLLECHOr
NPUK/bYYKA.

[o3BosbeHa TemMneparypa OKoNMHe

Tun 232/262/PG23CP -40...460°C  (HeHanyrbeH)

Tin 233/263/PG23CP -20...+60°C  (HanyrbeH M1LeprHoM)
-40...+60°C  (HanyHeH CUIMKOHCKUM Y/beM)

Tun PG23LT -70...460°C  (HanyrbeH CUJIMKOHCKUM Y/bem)

Mamma! Hop racoBuTix Meamnjyma Moxe Aohu 10 noBuLLEeHa Temneparype
360r 3arpeBatba N3a3BaHor KOMNPUMOBatbeM. Y TOM ciyyajy 61 ce mopaia
CMatbM1TH 6p3rHa MpoMeHe NPUTICKA, OfH. J03BO/bEHa TemnepaTypa Meaujyma.

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 7



2. besbepHocCT

[lo3BosbeHa Temneparypa meaujyma

[lo3Bo/beHa Temnepatypa Meavjyma He 3aB1CK caMo of, KOHCTPYKUMje ypehaja,
Hero 1 o Temnepartype OKO/IHWX racosa, napa v npatumHe. Oba acnexTa ce
Mopajy y3eTn'y 063up.

m lacosuTa atmocdepa ca onacHoLuhy of, eKcnioauije

HeonxogHa MaKcumanHa f03Bo/beHa Temneparypa megujyma
TemnepartypHa Knaca | (y MepHOM cuctemy)

(Temneparypa Tunosw 232, PG23CP Tunosw 233, PG23LT, PG23CP
na/betba raca Unu (HeHanyreHn ypehaju) | (Hanyrenn ypehaju)
npaLuHe)

6 (T >85°C) +70°C +70°C
T5(T>100°C) +85°C +85°C
T4 (T>135°C) +120°C +100°C
T3 (T >200°C) +185°C +100°C
T2(T>300°C) +200°C +100°C
T1 (T > 450 °C) +200°C +100°C

OnacHe npalraBe atmocepe

Hog npawurHa Mopa Aa ce npuMeHu NocTynax 3a oApenvBarbe Temneparype
nassera npema ISO/IEC 80079-20-2. Temnepartypa nasbera 3acebHo ce
opapenyje 3a obnake npalumnHe 1 cnojese npatumHe. Hoa cnojesa npatuvHe,
TemnepaTypa nasberba 3aBucH Of Ae6/bUHE Cioja npaLurHe npema

IEC/EN 60079-14.

Temneparypa nasbetba MakcumanHa fo3BosbeHa Temneparypa
npawuHe meaujyma (y MepHOM cuctemy)

O6nak npatumHe: T <2/3T,

obnak o6nak
Croj npawnre: T, <T,,;~ 75 K- (cmatberse 3aBucH 0 AcG/bUHE Crioja)

MaKcumanHa 403B0/beHa TeMnepartypa Meavjyma He cMe fja npexopayn
HajHUMY oapefeHy BPEAHOCT HM Y CyYajy CMETHE Y pagy.

8 YnyTcTBO 3a ynoTpedy maHomeTpa Tuna 2, ATEX

11/2018 SR based on 2080268.08 01/2017 EN



11/2018 SR based on 2080268.08 01/2017 EN

2. besbegHocT

PyKoBatbe maTepujanuma
M36eraBajTe pyKoBarbe MaTepujanmnma Koju onacHo pearyjy ca matepujanmma
KopuwheHnm y ypehajy 1 Koju Cy camosanasbusi.

Yuwhete m
MepHu ypehaj 41cTrTe BNaKHOM Kpnom. Bogute padyHa o Tome Aa ymiihersem
He Jiohe 710 cTBaparba e/1eKTPOCTATUHKOr Hae/IeKTpHCakba.

2.4 Moce6He onacHOCTH

YNO3OPEHE!

Kog onacHvx Meaujyma, Kao HNp. KUCEOHWKa, aueTuneHa,
3anasbMBUX U OTPOBHMX racoBa M TE4HOCTH, Kao U KoL
pacxiagH1X NocTpojerba, KoMnpecopa UTA., Mopa Aa ce obpatu
nawmH-a He Camo Ha cBa OrLUTa Npasu/a, Hero 1 Ha noctojehe
ogrosapajyhe nponwce.

M3 MmaHOMeTapa Koju H1Cy M3paheHn y CUrypHOCHOj BEP3Uju
npema EN 837, y cnyyajy 3aKasuBarba HEHOr cacTaBHor Aesia
MOXe AohK 0 Lypersa MearjyMa nog, BEMKUM NPUTUCKOM K1
13bujarba Kpo3 pa3bmjeHo 3aLLTUTHO CTaKJO.

3a racoBuTe Meaurjyme 1 pafiHe nputucKe > 25 bar
npenopy4yjeMo MaHoMeTap y CUrypHOCHO] Bepauju S3 npema
EN 837-2.

OcTane BamHe 6e36eHOCHe HanomeHe 3a maHomeTpe ca ATEX ofo6petsem
noTpamuTe y nornassby ,2.3 BesGepHOCHe HanoMeHe 3a MaHoMeTpe npema
ATEX".

YNO3OPEHE!

OcTauy Meaujyma y AeMOHTUPaHOM MaHOMETPY MOry U3a3BaTy
OMacHOCTY 0f MOBPEAaA, EHOMOLLKUX 1 MaTepHjasHUX LuTeTa.
lpesy3MuTe AOBOLHE MEpEe MPELOCTPOHHOCTH.

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 9



2. Be3begHocT

2.5 O3HavaBatbe / 6e36efHOCHe 03HaKe

Jlnct ca ckanom

B ATEX

o3Haka: 12 GD c TX X

m B Cepujcku 6poj

Mnounua ca o3HaKoOM TMNa

@® Tun

vodel " Al
o— [

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany

@ ToauHa Npon3BoaH-e

|:> I"l:]{ [Mpe MoHTame v nywTarba ypehaja y pas, 06aBesHo
| | npouuTajTe ynyTCTBO 32 ynotpeody!

®

10

Ypehaj ca 0BaKBOM 03HAKOM MpefcTaB/ba CUryPHOCHU MEPHM ypehaj
ca nperpagom Koja je oTrnopHa Ha siom npema EN 837 (S3).

YnyTcTBO 3a ynoTpedy maHomeTpa Tuna 2, ATEX
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3. Cneuunduraumje

3. Cneuudurauuje

OrpaHuyerbe NpuTUCHa
Tunosm 232.50, 233.50, 232.30, 233.30, 262.50, 263.50, 262.30, 263.30,
PG23LT, PG23CP:
MupHo: nyHa BPeAHOCT Ha CKain
Y3 ocunnaumje: 0,9 X nyHa BPEAHOCT Ha CKaun
KpatkopouHo: 1,3 X nyHa BPEHOCT Ha CKan

Tunoswu 232.36 1 233.36:
MupHo: Kpajtba BPeJHOCT MepHOr oncera
Y3 ocumnaupje: 0,9 X Kpajrba BpegHOCT MepHor oncera
KpatkopoyHo:  oncer npeontepehetsa

YTuuaj temneparype
AKO TemnepaTypa MepHor cucTema OfiCTyna of, pehepeHTHe Temneparype
(+20 °C): maKc. £0,4 %/10 K nyHe BpegHOCTH Ha CKanm

IP cteneH 3awtute " (npema IEC/EN 60529)

Tun 2, PG23CP: IP65, IP66

Tun PG23LT 3a oncer ckane >0 ... 16 bar: IP66 / IP67
Tun PG23LT 3a oncer ckane <0 ... 16 bar: IP65

Ocrtane cneumnduraumje notpaxute y WIKA avctosuma ca nogaumma
PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15, PM 02.22 unn PM 02.24, Kao 1 y ocTanoj
[IOKYMEHTaLMju.

1) 3a onwry ynotpe6y, 6e3 ATEX 3axtesa

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 11



4. HoHcTpyKuMja u dyHKuMja

4. HoHcTpyKuMja u dyHKuMja
Onuc
B HomuHanHa BesnymHa 100 1 160 mm
m B Ypehaju mepe npuTMCaK nomohy enactniHux enemeHara bypaoHose Lesu
B HapaKTepucTuKe Meperba Y cKnagy cy ca ctaHaapzom EN 837-1

B Y cknagy ca ctaHpapzom EN 837-1, maHomeTpu ca 03Hakom ,S3” cy T3B.
CUTYPHOCHW MaHOMETPM, YMji Cy CACTaBHU [IENIOBM U IENIOBU UBIOHEHN
MPUTUCKY KOHCTPyMCaHW ca Nperpazgom OTNOPHOM Ha jioM. TunosM ca ,S3”
03HaKoMm cy 232.30, 233.30, 262.30, 263.30, 232.36 1 233.36. T1nosu
PG23LT 1 PG23CP onuuoHo cy 4OCTYNHU 1y BapujaHTK ,S3”.

06uMm ucnopyke
O61M HCTIOPYKE NPOBEPHTE Ha OCHOBY OTMPEMHULEE.

12 YnyTcTBO 3a ynoTpedy maHomeTpa Tuna 2, ATEX
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5. TpaHCcNOpT, NaKoBatbe U CKaAUILTEbE

5. TpaHcnopT, NaKoBatbe U CKAaauLLITeHe

5.1 TpaHcnopt
[MpoBepuTe fa M Ha MaHOMETPY MMa oluTeherba HaCTaIMX TOKOM TpaHCnopTa.
Buasbuea owtehersa Mopajy ce npujaButi ogmax.

5.2 NakoBare
Ypehaj nssaauTe U3 ambaname HenocpeAHoO Npe MOHTaMe.
Awmbanaxy cauysajTe jep OHa Hyau ONTUMAHY 3aLUTUTY NPUIMKOM TpaHcnopTa
(HNp. y cnyyajy NPOMeHe MecTa yrpajbe, Clakba Ha Nonpasky).
5.3 [lo3Bo/beHa TemMneparypa CKnaauLITera
B Tun 2, PG23CP: -40...470°C

B Tun PG23LT: -70...470°C

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 13



6. MywTare y paa v pyKoBake

6. Mywrare y paa 1 pyKoBake

MexaHUYHO NPUKIbYYMBatbE
Y cKnagy ca OnwTM TeXHUYKUM npasuamma (Hnp. EN 837-2 “Us6op n
NpenopyKe 3a yrpastby Mepuna nputucKa’).

MaHomeTpK ce Mopajy Y3eM/biTH NyTem NPOLECHOr MPUK/bYYKA. 3aTo
3anT1BaYM Koju Ce KOpUCTE KO, MPOLLECHOr MPUKJbYYKa MOpajy 61TH
€/IeKTPUYHO NPOBO//LUBI. ANTTEPHATUBHO Ce MOpajy Npe/yseT HeKe fpyre
mepe 3a y3emsbetbe. [Mprankom npuuspLuhnearba MaHoMeTpa noTpebHa cuna
He CMe fia ce npumetbyje NPexo KyhuLuTa, Hero UCK/bY4YUBO NPEKO
npeABrHEHMX NOBPLLMHA 3a K/byY (MOTOZHWM anaToM) Ha YeTBPTacTOM Teny
CTaHAapAHOT NPUKJ/bYYKa.

MoHTasa ca BU/byLIKacTUM [T

K/by4em

Kog uMnmHApUYHKX HaBoja Ha 3anTWBHOj NOBpPLUMHKM O MOpajy Ce KOPUCTUTH
N/bOCHATK 3anTuBayM, 3anTieayun y 06mnKy coumsa nnm WIKA npoduntm
3anTueayu. Hop KoHycHWxX Hasoja (Hnp. NPT HaBoja) 3anTuBarbe ce BpLun y
Hasojma @ nomohy norogHor Matepujana 3a santusarbe (EN 837-2).

lMoBpLuMHe 3a Kby 3anTuBKa

y Hasojy @

3anTueHa nospLumHa O

MomeHT npuTesarsa 3aBicK o KopuilheHor 3anTnsaya. 3a NaxLue fosoherbe
MaHOMETPa Y 1esbEeHM NOJOHa] MPEnopy4yjemMo ja MaHoMeTap NpUK/by4uTe
nomoRy CTE3HOr HarnasKa UK NPUK/bYYHE HaBPTKE.

AKO MaHOMeTap MMma OTBOp 3a pacTepeherbe, OHAa OH Mopa 61TH 3awwTuheH of
6n0KMparba Hacnarama am NpsbaBLUTUHOM.

14 YnyTcTBO 3a ynoTpedy maHomeTpa Tuna 2, ATEX
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6. MywrTare y pap U pykoBarbe

3axTeBu 3a MeCTO yrpaame

AKO MECTO Mepetba Huje I0BO/bHO CTabUHO, OHAA NpuyBpLUhnBarbe Tpeba

[ia ce U3BPLLM NoMohy Apxaya MepHor ypehaja, Hnp. Hocaua uan NpupyeHuLe
(eBeHTYyanHo nyTem (eKCMBUHOT KanunapHor Boga). AKO BUGpaLmje He

MOTY fia Ce Cripeye oAroBapajyhnum Mepama TOKOM MOHTaxe, OHAa 61cTe m
Tpebanu KopucTUTH ypehaje ca TeYHUM NyHerseM. Ypehaje Wwrutute og rpybe
Np/baBLUTHHE W BEJIMKUX OCLM/aumja TeMnepatype OKO/MHe.

MoHTama
B HomuHanHu nonowaj npema EN 837-1/9.6.7, cnmka 9:90° (L)

B [pouecHun NpuKbyyak 0go3ao (LM) unm otnosagum (BM)

B [locne MOHTame KOMMNeH3aLMOHW BEHTWA (aKO NOCTOjW) npebauyTe ca
CLOSE Ha OPEN. Bepauja BeHTuNa 3a
“cnyLUTarbe Badgyxa 3aBrcK 0f MOfeNa U MOXeE =
[ia OfiCTyNa Of, NpMKasa Ha cauup!

B 3a npuMeHy Ha OTBOPEHOM NPOCTOPY M3aBpaHo MeCTo yrpadtbe Mopa

[a 0AroBapa HaBeeHOM CTereHy 3allTuTe TaKo Aa MaHoMeTap He 6yae
M3I0MEH HE[J03BO/bEHNM BPEMEHCKMM yTHLajuMa.

B [la 641 Ce cnpeunno JoAaTHO 3arpeBarse, ypehaju ce He CMejy nanaratu
[VMPEKTHOM 3payetby CyHLa TOKOM pajal

B 3a 6e36eaHo pacTepeherse Of NPUTUCKA Y Cyyajy KBapa, ypehaju ca
OTBOPOM 3a pactepeherse Uin 3AyBHWUM 3a/HKM 3UL0M MOPajy UMaTK
MUHUMasIHO OACTOjarbe O NpeameTa o4 20 mm.

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 15



6. MywTare y paa v pyKoBake

[Jo3Bo/beHe Temneparype OKOMHe U paga

Mpu MOHTaM MaHOMETpPa Mopa Ce BOAUTM padyHa o ToMe Aa Temreparype

OKO/MHE W MeaujyMa He MPesiase MUHUMAIIHE U1 MaKCUMaJTHE rpaHndHe

BPEAHOCTU, YaK H1 y3 yBaMaBarbe yT1Laja KOHBEKLM|E, OAH. 3pavetba TonoTe.
m Tpeba 06paT1TH Naxtby Ha yTULAj TEMNEPaTYpe Ha NPELM3HOCT MoKasusaya.

[Do3BosbeHo onTepehetbe BUGpaLyjamMa Ha MecTy yrpaftbe
Ypehaje npuHumnvjenHo yrpahyjte Ha mecTuma 6e3 onTepeherba o BUbpaumja.

AKo je noTpebHo, ypehaj nsonupajte og mecTa yrpagre nomohy hnexkcuounHor
CMOjHOT BOAA 04 MEpPHOT MecTa A0 MaHoMeTpa 1 nomohy npuuspLuhera
M3BEZIeHOr MyTeM fipada MepHor ypehaja.

AKo TO H1je moryhe, He npeKopadyjTe cnefehe rpaHuyHe BpeHOCTH:

Oncer dpexBeHumje < 150 Hz
Y6paatbe < 0,7 g (7 m/s?)

MpoBepaBatbe HUBOA HaMyHEHOCTH
HanyreHa TeYHOCT MOpa Ce NpoBepaBsaTv PELOBHO.
HWBO Te4HOCTH He CMe Aa NadHe Ha BPeAHOCT UCMOZ 75 % npeyHuka ypehaja.

MywTame y pap

3a Bpewme nywwTarba y pag 06aBe3Ho Mopa Aa ce Cripeyu CTeaparbe yaapa
npuTucKa. Monako oTBapajTe CBe BEHTWIE 3a 3aTBaparbe.

16 YnyTcTBO 3a ynoTpedy maHomeTpa Tuna 2, ATEX
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7. OppaBatbe u ynwhere / 8. leMoHTaka U ...

7. OppHaBatbe U unwhetbe

7.1 OppaBarbe

Ypehaju He 3axTeBajy HUKaKBO OfipKaBaH-e.

[MoKaaunBay 1 ByHKUMja yH/by4MBarba 61 ce Tpebaan nposepasaTvt jeAHOM in
[Ba nyTa roguiike. MepHu ypehaj mopa Aa ce 0ABOjM OA npoLeca Aa 61 Morao
[Aa ce nposepy Nomohy Hanpasa 3a UCMUTUBAHE NPUTUCKA.

MonpasKe cMe aa o6assba caMo NPoM3BoRay MK CTPYHHO 0Cob/be ca
oproeapajyhom 06yKom.

7.2 Ynwhetre

OMNPE3!

B MaHoMeTap Y1CTUTE BNAKHOM KPMOM.

B [leMOHTMPaHW MaHOMETap UCMIEPUTE UM OYUCTUTE MPE HEMO
LUTO ra MoLIasbETE Hasaz fAa 61 ce cripeyine noBpese v
€KOJIOLLIKe LUTEeTe M3a3BaHe ocTalmMa Meaujyma.

8. [lemoHTaxa 1 ognararbe y otnaj,

YNO30PEHE!

OcTauy Meamjyma y AEMOHTUPaHOM MaHOMETPY MOTY M3a3BaTy
OMacHOCTY Of, MOBPEAA, EKOMOLIKUX 1 MaTepHjasHUX LUTeTa.
Mpeay3amnTe AOBO/bHE MEPE NPESOCTPOHHOCTH.

8.1 [lemoHTama
MaHomeTap aemoHTHpajTe camo Kaga je cuctem pactepeheH o npuTmcka!
Y cnyyajy IEMOHTae 3aTBOPUTE KOMMEH3ALMOHW BEHTUA (aKO MOCTOjU).

8.3 Opnaratbe y oTnag,

HeucnpasHM ognararbem y oTnaz Moxe Aa Aohe [0 eKONOLLKUX ONacHOCTH.
HomnoHeHTe ypehaja v ambanamHv matepujan of/IomuTe y oTnag Ha
EKO/OLLIKM NPUXBAT/BUB HAYMH NPEMa HaLWOHaIHUM MPOMMCHUMA O PELIMKNAKN
0Tnaja v HeroBoM Of1ararby.

YnyTcTBO 3a ynoTpeby maHomeTpa Tmna 2, ATEX 17
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1. Opste informacije

1. Opste informacije

B Manometar koji je opisan u uputstvu za upotrebu je osmislien
i proizveden prema najnovijem stanju tehni¢ko-tehnoloske
razvijenosti. Sve komponente pri proizvodnji podlezu strogim
kriterijumima kvaliteta i zastite Zivotne sredine. Nasi sistemi
upravljanja kvalitetom su sertifikovani prema ISO 9001 i ISO 14001.

B Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi vazne informacije o rukovanju
manometrom. Za bezbedan rad neophodno je obratiti paznju na sve
bezbednosne napomene i napomene za rad.

B Za opseg upotrebe instrumenta obratite paznju na relevantne
lokalne propise o spreCavanju nesrecéa i opsta bezbednosna pravila.

B Uputstvo za upotrebu je sastavni deo proizvoda i mora da se ¢uva
u neposrednoj blizini instrumenta i da uvek bude dostupno stru¢nom
osoblju.

B Stru¢no osoblje mora proditati i razumeti uputstvo za upotrebu pre
pocetka bilo kakvih radova.

B Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale
koris¢enjem proizvoda u svrhe u koje nije namenjen, nepostovanjem
ovog uputstva za upotrebu, zaduzivanjem nedovoljno kvalifikovanog
osoblja ili neovlaséenim modifikacijama manometra.

B Primenjuju se opsti uslovi poslovanja koji se nalaze u dokumentaciji
uz porudzbinu.

B Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene.

20 Uputstvo za upotrebu manometra WIKA, tip 2 prema ATEX
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1. Opste informacije / 2. Bezbednost

m Ostale informacije:
- Veb sajt: www.wika.de / www.wika.com

- Relevantni list s podacima: ~ PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15,
PM 02.22, PM 02.24

Objasnjenje znakova

UPOZORENJE!
... ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja moze izazvati
teSke povrede ili smrt ako se ne spredi.

Informacije
... ukazuje na korisne savete, preporuke i informacije za
efikasan rad bez smetnji.

UPOZORENJE!

... ukazuje na mogucu opasnu situaciju u opasnom
podrucju koja moze izazvati teSke povrede ili smrt
ako se ne spreci.

P> (=0 P>

2. Bezbednost

UPOZORENJE!

Pre instalacije, pustanja u rad i samog rada uverite se u to
da ste izabrali odgovarajué¢i manometar po pitanju mernog
opsega, konstrukcije i posebnih stanja pri merenju.

>

Mora da se proveri kompatibilnost materijala pod
pritiskom, odn. medijuma!

Uputstvo za upotrebu manometra WIKA, tip 2 prema ATEX 21



2. Bezbednost

Da bi se zagarantovala preciznost merenja i dugi
Zivotni vek, moraju se postovati odgovarajuée granice
opterecenja.

Ako se to ne uzme u obzir, moze dodi do teskih povreda
i/ili materijalnih Steta.

Ostale vazne bezbednosne napomene mozZete nadi
u pojedina¢nim poglavljima ovog uputstva za upotrebu.

2.1 Namenska upotreba
Ovi manometri se koriste za merenje pritiska u opasnim podrucjima
industrijske primene.

Manometar je koncipiran i izraden isklju¢ivo za namenu koja je opisana
ovde i sme da se koristi samo u skladu sa njom.

Proizvodac iskljuuje sva prava na bilo kakva potrazivanja ako se
upotrebljava u svrhu drugaciju od ovde navedene.

2.2 Kvalifikacija osoblja

UPOZORENJE!

Opasnost od povreda ako kvalifikacija osoblja nije

dovoljna!

Nepravilnim rukovanjem mogu se izazvati teSke povrede

i materijalne Stete na opremi.

B Radove koji su opisani u ovim uputstvima za upotrebu
sme da izvodi samo struéno osoblje koje ima kvalifikacije
navedene u nastavku.

22 Uputstvo za upotrebu manometra WIKA, tip 2 prema ATEX
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2. Bezbednost

Struéno osoblje

Pod struénim osobljem podrazumeva se osoblje koje je zbog svojeg

tehni¢kog obrazovanja, struénog poznavanja merne i upravljacke

tehnologije, kao i zbog iskustva i poznavanja specifi¢nih nacionalnih

propisa, aktuelnih standarda i direktiva sposobno da obavlja opisane m
radove i samostalno prepozna i spre¢i moguce opasnosti.

2.3 Bezbednosne napomene za manometre prema ATEX

UPOZORENUJE!
Nepostovanjem ovih napomena i njihovog sadrzaja moze
da dode do gubitka zastite od eksplozije.

UPOZORENUJE!
Strogo se morate pridrzavati uslova primene i bezbednosnih
zahteva iz EU potvrde o ispitivanju tipa.

B Manometri se moraju uzemljiti putem procesnog
prikljucka.

Dozvoljena temperatura okoline
Tip 232/262/PG23CP -40 ... +60 °C
Tip 233/263/PG23CP -20 ... +60 °C
-40...+60 °C
Tip PG23LT -70...+60 °C

nenapunjen)

napunjen glicerinom)
napunjen silikonskim uljem)
napunjen silikonskim uljem)

—~ e~

Paznja! Kod gasovitih medijuma moZze dodi do povisenja temperature
zbog zagrevanja izazvanog komprimovanjem. U tom slu€aju bi se
morala smanijiti brzina promene pritiska, odn. dozvoljena temperatura
medijuma.
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2. Bezbednost

Dozvoljena temperatura medijuma

Dozvoljena temperatura medijuma ne zavisi samo od konstrukcije
instrumenta, nego i od temperature okolnih gasova, para ili prasine.
Oba aspekta se moraju uzeti u obzir.

m Potencijalno eksplozivha gasovita atmosfera

Neophodna Maksimalna dozvoljena temperatura

temperaturna klasa ma (u mer sistemu)

(temperatura paljenja [Tip 232, PG23CP | Tipovi 233, PG23LT, PG23CP

gasa ili prasine) (suvi manometri) (manometri napunjen
tecnoscu)

T6 (T > 85 °C) +70°C +70°C

T5 (T > 100 °C) +85°C +85 °C

T4 (T >135°C) +120°C +100 °C

T3 (T >200 °C) +185°C +100 °C

T2 (T > 300 °C) +200 °C +100 °C

T1 (T > 450 °C) +200 °C +100 °C

Opasna prasnjava atmosfera

U slucaju prasine, postupak za odredivanje temperature paljenja

je naveden u standardu ISO / IEC 80079-20-2. Temperatura paljenja
se odreduje zasebno za oblake i za slojeve prasine. Kod slojeva
prasine, temperatura zavisi od debljine sloja prasine prema
IEC / EN 60079-14.

Temperatura paljenja | Maksimalna dozvoljena temperatura
prasine medijuma (u mernom sistemu)

Oblak prasine: T, <2/3T,

blak oblak

Sloj prasine: T, <T,.. - 75K - (smanjenje zavisi od debljine sloja)

loj sloj

Dozvoljena maksimalna temperatura medijuma ne sme da prekoraci
minimalnu vrednost koja je odredena, &ak ni u slu¢aju neispravnosti.
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2. Bezbednost

Rukovanje materijalima
Sprecite rukovanje materijalima koji opasno reaguju sa materijalima od
kojih je izraden instrument, kao i samozapaljivim supstancama.

Ciséenje
Merni instrument Cistite vlaznom krpom. Vodite ra¢una o tome da
¢is¢enjem ne moze da dode do elektrostatickog praznjenja.

2.4 Posebne opasnosti

UPOZORENUJE!

Kod opasnih medijuma, kao npr. kiseonika, acetilena,
zapaljivih i otrovnih gasova i te¢nosti, kao i kod rashladnih
postrojenja, kompresora itd., mora da se obrati paznja

ne samo na sva opsta pravila, nego i na postojece
odgovarajuce propise.

Kod manometara koji nisu izradeni u sigurnosnoj verziji
prema EN 837, u slu¢aju zakazivanja nekog sastavnog
dela moze dodi do curenja medijuma pod velikim pritiskom
i izbijanja kroz razbijeno zastitno staklo.

Za gasovite medijume i radne pritiske > 25 bar
preporucujemo manometar u sigurnosnoj verziji S3
prema EN 837-2.

Ostale vazne bezbednosne napomene za manometre sa ATEX
odobrenjem potrazite u poglavlju 2.3 Bezbednosne napomene za
manometre prema ATEX”.

UPOZORENJE!
Ostaci medijuma u demontiranom manometru mogu

izazvati opasnosti od povreda, ekoloskih i materijalnih Steta.
Preduzmite dovoljne odgovaraju¢e mere.
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2. Bezbednost

2.5 Oznacavanje i bezbednosne oznake

Brojéanik
B Oznaka ATEX: 112 GD c TX X

m- Serijski broj

Plocica

© Tp

sa oznakom tipa

Model - Al
O— | —

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany

@ Godina proizvodnje

|:> I"l::l' Pre montaZe i pustanja uredaja u rad obavezno
| | procitajte uputstvo za upotrebu!

®

26

Instrumenti sa ovom oznakom su sigurnosni merni instrumenti
sa pregradom koja je otporna na lom prema EN 837 (S3).
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3. Tehnicki podaci

3. Tehnicki podaci

Ogranicenje pritiska
Tipovi 232.50, 233.50, 232.30, 233.30, 262.50, 263.50, 262.30, 263.30,
PG23LT, PG23CP:
Mirno: puna vrednost na skali
Uz oscilacije: 0,9 x puna vrednost na skali
Kratkotrajno: 1,3 x puna vrednost na skali

Tipovi 232.36 i 233.36:
Mirno: krajnja vrednost mernog opsega
Uz oscilacije: 0,9 x krajnja vrednost mernog opsega
Kratkotrajno:  opseg preoptereéenja

Uticaj temperature
Ako temperatura mernog sistema odstupa od referentne temperature
(+20 °C): maks. 0,4 %/10 K pune vrednosti na skali

IP stepen zastite"” (prema IEC/EN 60529)
Tip 2, PG23CP: IP65, IP66

Tip PG23LT za opseg >0 ... 16 bar: IP66 / IP67
Tip PG23LT za opseg skale <0 ... 16 bar: IP65

Ostale specifikacije potrazite u WIKA listovima sa podacima
PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15, PM 02.22 ili PM 02.24, kao i u ostaloj
dokumentaciji.

1) Za opstu upotrebu, bez ATEX zahteva
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4. Konstrukcija i funkcija

4. Konstrukcija i funkcija
Opis
B Nominalna veli¢ina 100 i 160 mm

m B [nstrumenti mere pritisak pomocu elasti¢nih elemenata Burdonove
cevi

B Karakteristike merenja su u skladu sa standardom EN 837-1

B U skladu sa standardom EN 837-1, manometri sa oznakom ,S3”
su tzv. sigurnosni manometri, &iji su sastavni delovi i delovi izloZeni
pritisku konstruisani sa pregradom otpornom na lom. Tipovi sa ,S3”
oznakom su 232.30, 233.30, 262.30, 263.30, 232.36 i 233.36. Tipovi
PG23LT i PG23CP opciono su dostupni i u varijanti ,S3”.

Obim isporuke
Obim isporuke proverite na osnovu otpremnice.
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5. Transport, pakovanje i skladiStenje

5. Transport, pakovanje i skladisStenje

5.1 Transport
Proverite da li na manometru ima ostecenja nastalih tokom transporta.
Vidljiva oStecenja moraju se prijaviti odmah.

5.2 Pakovanje
Ambalazu skinite tek neposredno pre montaze.
Ambalaza ¢e omoguditi optimalnu zastitu tokom transporta
(npr. u slu¢aju promene mesta instalacije ili slanja na popravku).
5.3 Dozvoljena temperatura skladiStenja

m Tip 2, PG23CP: -40...+70°C

B Tip PG23LT: -70...+70°C
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6. Pustanje u rad i rukovanje

6. Pustanje u rad i rukovanje

Mehanicko priklju¢ivanje
U skladu sa opstim tehni¢kim pravilima (npr. EN 837-2 ,|zbor i preporuke

m za ugradnju merila pritiska”).

Manometri se moraju uzemljiti putem procesnog priklju¢ka. Zato
zaptivadi koji se koriste kod procesnog prikljucka moraju biti elektricno
provodljivi. Alternativno se moraju preduzeti neke druge mere za
uzemljenje. Prilikom priévrs¢ivanja manometra potrebna sila ne sme da
se primenjuje preko kucista, nego isklju€ivo preko predvidenih povrsina
za klju¢ (pogodnim alatom) na ¢etvrtastom telu standardnih priklju¢aka.
Instalacija viljuskastim
kljucem -
R

e

o=

Kod cilindriénih navoja na zaptivnoj povrsini ® moraju se koristiti
pljosnati zaptivaci, zaptivaci u obliku sociva ili WIKA profilni zaptivaci.
Kod konusnih navoja (npr. NPT navoja) zaptivanje se vr$i u navojima @
pomocu pogodnog materijala za zaptivanje (EN 837-2).

Povrsine za kljué¢

) ” Zaptiva¢ u navoju @
Zaptivna povrsina @

Moment pritezanja zavisi od kori§¢enog zaptivaca. Za lakse dovodenje
manometra u Zeljeni polozaj preporu¢ujemo da manometar prikljucite
pomocu steznog naglavka ili prikljuéne navrtke.

Ako manometar ima otvor za rasterec¢enje, onda on mora biti zasticen
od blokiranja naslagama ili prljavstinom.
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6. Pustanje u rad i rukovanje

Zahtevi za mesto ugradnje

Ako mesto merenja nije dovoljno stabilno, onda pri¢vrSéenje treba

da se realizuje pomocu drzac¢a mernog instrumenta, npr. nosaca

ili prirubnice (eventualno putem fleksibilnog kapilarnog voda).

Ako vibracije ne mogu da se spre¢e odgovarajucim merama tokom m
montaze, onda biste trebali koristiti instrumente sa te¢nim punjenjem.
Instrumente Stitite od grube prljavstine i velikih oscilacija temperature

okoline.

Montaza
B Nominalni polozaj prema EN 837-1/9.6.7 Slika 9:90° ( L)

B Procesni priklju¢ak odozdo (LM) ili otpozadi (BM)
B Posle montaze kompenzacioni ventil (ako postoji) prebacite sa

CLOSE na OPEN. Verzija ventila za
ispustanje vazduha zavisi od modela i moze ‘
da odstupa od prikaza na slici!

B Za primenu na otvorenom prostoru izabrano mesto ugradnje mora

da odgovara navedenom stepenu zastite tako da manometar ne
bude izlozen nedozvoljenim vremenskim uticajima.

B Da bi se sprecilo dodatno zagrevanje, instrumenti se ne smeju
izlagati direktnom zragenju sunca tokom rada!

B Za bezbedno rasterec¢enje od pritiska u slu¢aju kvara, instrumenti
sa otvorom za rasterecenje ili izduvnim zadnjim zidom moraju imati
minimalno odstojanje od svakog predmeta od 20 mm.
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6. Pustanje u rad i rukovanje

Dozvoljene temperature okoline i rada

Pri montazi manometra mora se voditi racuna o tome da temperature
okoline i medijuma ne prelaze minimalne ili maksimalne grani¢ne
vrednosti, ¢ak ni uz uvazavanje uticaja konvekcije, odn. zraéenja
toplote. Treba voditi raéuna o uticaju temperature na preciznost
pokazivaca.

Dozvoljeno vibraciono opterecenje na licu mesta
Instrumente principijelno ugradujte na mestima bez vibracija.

Ako je neophodno, instrument moZe da se izoluje od montazne
tacke, npr. ugradnjom fleksibilnog spojnog voda izmedu merne
tacke i manometra, i montazom instrumenta na pogodan drzag.

Ako to nije moguce, ne smeju da se prekorace sledece grani¢ne
vrednosti:

Opseg frekvencije < 150 Hz
Ubrzanje < 0,7 g (7 m/s2)

Provera nivoa napunjenosti
Napunjena te¢nost mora redovno da se proverava.
Nivo te€nosti ne sme da padne ispod 75 % pre¢nika uredaja.

Pustanje u rad

Za vreme pustanja u rad u svakom sluc¢aju mora da se spreci stvaranje
udara pritiska. Polako otvarajte sve ventile za zatvaranje.
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7. 0drzavanje i ¢iSéenje / 8. Demontazai ...

7. Odrzavanje i ¢iSéenje
7.1 Odrzavanje

Instrumenti ne zahtevaju nikakvo odrZzavanije.

Pokaziva¢ i funkciju aktiviranja bi trebalo proveravati jednom ili dvaput
godi$nje. Merni uredaj mora da se odvoji od procesa da bi mogao da m
se proveri pomocu haprava za ispitivanje pritiska.

Popravke sme da obavlja samo proizvodag ili stru¢no osoblje sa
odgovaraju¢om obukom.

7.2 Ciséenje

OPREZ!

B Manometar Gistite vlaznom krpom.

B Pre slanja demontiranog manometra na popravku,
on mora da se opere, ¢ime se osoblje i okolina Stite
od izlaganja ostacima medijuma.

8. Demontaza i odlaganje u otpad

UPOZORENUJE!
f:} Ostaci medijuma u demontiranom manometru mogu

izazvati opasnosti od povreda, ekoloskih i materijalnih
Steta.
Preduzmite dovoljne odgovarajuc¢e mere.

8.1 Demontaza
Manometar demontirajte samo kada je sistem rasterecen od pritiska!
U slu¢aju demontaze zatvorite kompenzacioni ventil (ako postoji).

8.2 Odlaganje u otpad

Nepravilnim odlaganjem u otpad mozZe da dode do ekoloSkih opasnosti.
Komponente uredaja i ambalazni materijal odloZite u otpad na ekolo$ki
prihvatljiv na¢in prema nacionalnim propisima o reciklazi

i odlaganju otpada.
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Mpwunor: EY usjaBa o ycarnaweHocTtu/Prilog: EU izjava o usaglasenosti

IWIKA!I

EU-Konformitatserklarung

m EU Declaration of Conformity
Dokument Ni
Document No.: 11564220.03

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkle
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typerbezaic iy 23X.30.1X0 / 23X.36.1X0 / 23X.50.1X0 / 26X.30.1X0 /
Type Designation: 26X.50.1X0 / PG23LT.1X0 / PG23CP.100
Beschreibung: Druckmessgerét mit Rohrfeder
scription: Bourdon Tube Pressure Gauge
gemat giiltigem Datenblatt: PM 02.04
according to the valid data sheet: PM 02.15
PM 02,02

PM02.22

PM 02.24
die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfllen: ~ Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

2014134/EU  Explosionsschutz (ATEX)
2014/34/EU  Explosion protection (ATEX) )
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WIKA wmpom cBeTa

[pyre WIKA dunujane Wwmpom ceeta MomeTe npoHahu Ha cajTy www.wika.com.

WIKA

WIKA Merna Tehnika d.o.o.
Sime Solaje 15

11060 Beograd - Serbia
Tel.: +381 112763 722

Fax: +381 112753 674
info.rs@wika.com
www.wika.rs
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